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Sonntagszeichner

Bluwu
duku

Das ist nicht der Name eines afri-
kanischen Hiuptlings, wie manche
Leser auf den ersten Blick annehmen
mochten. Es bezeichnet auch keine
Abart des nebelhaften «Blubo» Kunst-
prinzips aus dem Dritten Reich, das
mich immer an den StoBseufzer
eines Dichters aus der Zeit der Hei-

Sonne im Herzen,
Sonne im Wein,

Wein in der «Sonne»
Und Speisen - o Wonne ..
In der «Sonne» in Stein!

H. Furrer, Kiichenchef.

SSES

XSS
\\
S
DN
AH
>

o R SN

matkunst erinnert: «Was soll ich ma-
chen? Jetzt verlangt alles Heimat-
kunst, und ich bin im Orient-Express
geboren!»

Nein, Spitzfindigkeit fiihrt hier
nicht zum Ziel, sondern nur helveti-
sche Gradheit. Bluwuduku heisst die
neueste Wirtschaftsform, die Nach-
folgerin des «Wir» (Wirtschaftsring).

Je mysteriéser der Name aussieht,
desto einfacher ist die Sache. Ich
muss gestehen, dass ich ein wenig
Scham empfinde bei dem Gedanken,
dass mein Freund erst das Quartier
latin mit dem heimatlichen Nieder-
dorf vertauschen musste, um hier
seine Bilder eigenhindig verkaufen
und auf den ingeniésen Einfall zu
kommen, Gemilde von Paris nach
Ziirich zu bringen, das heisst aller-
dings Wasser in die Limmat tragen.
Mein Freund kam denn auch in den
ersten Tagen mit einem wahren Li-
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quidationsgesicht von seinen mehr-
stiindigen Geschéaftsreisen zuriick.
Eines Abends aber sass er mit gliick-
strahlendem Aussehen im «Oleanter»
und speiste zu der obligatorischen
«Schale Gold» Kuchen. Auf unsere
Frage, was seine auffillige Heiterkeit
hervorgerufen habe, trompetete er
nur: «Bluwuduku!» Erschreckt fliis-
terten wir uns zu: «Burghdlzli!» Ob-
gleich er es wohlverstanden hatte,
schwoll seine gutausgebildete Stirn-
ader nicht an, er antwortete nur mit
einem Licheln unerschiitterlicher Zu-
friedenheit. Nachdem er unsere ex-
plosiv angespannte Neugier ausgeko-
stet hatte, erfuhren wir es endlich.
Ein kunstbegeisterter Metzger —
trotz Bankkrach und Krise gibt es
das noch — hatte ihm ein Gemilde
abgekauft und es aus Mangel an Bar-
geld in natura bezahlt: Hundert Blut-
wiirste und fortlaufende Lieferung
von Fleisch bis zur Héhe von 20 Kilo.
Bluwuduku (Blutwurst durch Kunst),
«Mensch, was fingst Du mit hun-
dert Blutwiirsten an?» frugen wir er-
staunt. Aber mein Freund klopfte nur
pfiffig lichelnd auf seine Tasche.
Nicht Jedermann hat Geld genug, ein
Oelgemilde zu kaufen, aber ein paar
Blutwiirste kann sich fast jeder lei-

sten. Der Umsatz war bereits er-
ledigt.
Bei dieser Geschichte habe ich

{ibrigens wieder Gelegenheit, die un-
stillbare menschliche Unzufriedenheit
kennenzulernen, Seit ihm dies gelun-
gen ist, griibelt, wie er mir schrieb,
mein Freund in seinem kalten Pariser
Atelier dariiber nach, ob er noch Bil-
der malen, oder ob er sich der pro-
pagandistischen Auswertung des Blu-
wuduku-Prinzips widmen, ob er «dutt-
weilern» soll, wie er es nennt. 0.K.

Bildschon

Mein Freund Max fiihrt bei jeder Ge-
legenheit das Wort «bildschén» im Munde.
Schmeckt ihm ein Glas Bier, dann ist es
bildschén, tritt ihm jemand auf die Hiih-
neraugen, dann findet er dieses schmerz-
hafte Intermezzo fiir nicht bildschon, —
«Max», frug ich ihn dieser Tage, «was
verstehst Du eigentlich unter bildschén?»
«Na, bildschén ist ..., na ... das ist eben
bildschén!» «Bl6od!» antworte ich ihm.
«Ich bin versucht zu sagen, Du bist bild-
schon-bléd!» «Na, siehste, jetzt sagst Du
selbst bildschén! Aber ich will Dir doch
ein Beispiel fiir bildschén geben. Diese
Teppiche hier im Schaufenster (wir be-
fanden uns gerade aui der Bahnhoistrasse
in Ziirich) von Vidal, die sind bildschon!»




	Bildschön

